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ПОРІВНЯЛЬНА ТАБЛИЦЯ 
до проєкту Закону України «Про внесення змін до деяких законодавчих актів України щодо забезпечення виконання Україною 

Конвенції про цивільно-правові аспекти міжнародного викрадення дітей» 
 

Зміст положення акта законодавства Зміст відповідного положення проєкту акта 

Сімейний кодекс України 

Стаття 162. Правові наслідки протиправної поведінки одного з 
батьків або іншої особи при визначенні місця проживання 
малолітньої дитини 

1. Якщо один з батьків або інша особа самочинно, без згоди другого 
з батьків чи інших осіб, з якими на підставі закону або рішення суду 
проживала малолітня дитина, або дитячого закладу (установи), в якому 
за рішенням органу опіки та піклування або суду проживала дитина, 
змінить її місце проживання, у тому числі способом її викрадення, суд 
за позовом заінтересованої особи має право негайно постановити 
рішення про відібрання дитини і повернення її за попереднім місцем 
проживання.  

Дитина не може бути повернута лише тоді, коли залишення її за 
попереднім місцем проживання створюватиме реальну небезпеку для її 
життя та здоров'я або обставини змінилися так, що повернення 
суперечить її інтересам. 

 
2. Особа, яка самочинно змінила місце проживання малолітньої 

дитини, зобов'язана відшкодувати матеріальну та моральну шкоду, 
завдану тому, з ким вона проживала. 
3. Відсутня 

 

Стаття 162. Правові наслідки протиправної поведінки одного з 
батьків або іншої особи при визначенні місця проживання 
малолітньої дитини,  

1. Якщо один з батьків або інша особа самочинно, без згоди другого 
з батьків чи інших осіб, з якими на підставі закону або рішення суду 
проживала малолітня дитина, або дитячого закладу (установи), в якому 
за рішенням органу опіки та піклування або суду проживала дитина, 
змінить її місце проживання, у тому числі способом її викрадення, суд 
за позовом заінтересованої особи має право негайно постановити 
рішення про відібрання дитини і повернення її за попереднім місцем 
проживання. 

Дитина не може бути повернута лише тоді, коли залишення її за 
попереднім місцем проживання створюватиме реальну небезпеку для її 
життя та здоров’я чи особа, яка має батьківські права і з якою 
проживала дитина, вчинила домашнє насильство (є кривдником) 
або обставини змінилися так, що повернення суперечить її інтересам.  

2. Особа, яка самочинно змінила місце проживання малолітньої 
дитини, зобов’язана відшкодувати матеріальну та моральну шкоду, 
завдану тому, з ким вона проживала. 

3. Положення частини першої цієї статті застосовуються також 
щодо справ за позовами про повернення дитини, поданими на 
підставі Конвенції про цивільно-правові аспекти міжнародного 
викрадення дітей. 
  

Цивільний процесуальний кодекс України 

Розділ I. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ Розділ I. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ 
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Стаття 27. Підсудність справ за місцем проживання або 

місцезнаходженням відповідача 
1. Позови до фізичної особи пред’являються в суд за зареєстрованим 

у встановленому законом порядку місцем її проживання або 
перебування, якщо інше не передбачено законом. 

2. Позови до юридичних осіб пред’являються в суд за їхнім 
місцезнаходженням згідно з Єдиним державним реєстром юридичних 
осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань. 

3. Відсутня 

Стаття 27. Підсудність справ за місцем проживання або 
місцезнаходженням відповідача 

1. Позови до фізичної особи пред’являються в суд за зареєстрованим 
у встановленому законом порядку місцем її проживання або 
перебування, якщо інше не передбачено законом. 

2. Позови до юридичних осіб пред’являються в суд за їхнім 
місцезнаходженням згідно з Єдиним державним реєстром юридичних 
осіб, фізичних осіб – підприємців та громадських формувань. 

3. Позови про повернення дитини відповідно до Конвенції про 
цивільно-правові аспекти міжнародного викрадення дітей 
пред’являються за вибором позивача до будь-якого з двох місцевих 
судів, визначеного для розгляду такої категорії справ 
розпорядженням голови відповідного апеляційного суду, в межах 
територіальної юрисдикції якого перебуває такий місцевий суд, та 
у межах апеляційного округу за задекларованим/зареєстрованим 
місцем проживання (перебування) особи, з якою перебуває дитина. 

 
Стаття 151. Зміст і форма заяви 
1. Заява про забезпечення позову подається в письмовій формі, 

підписується заявником і повинна містити: 
1) найменування суду, до якого подається заява; 
2) повне найменування (для юридичних осіб) або ім’я (прізвище, 

ім’я та по батькові) (для фізичних осіб) заявника, його 
місцезнаходження (для юридичних осіб) або місце проживання чи 
перебування (для фізичних осіб), поштовий індекс, ідентифікаційний 
код юридичної особи в Єдиному державному реєстрі підприємств і 
організацій України, реєстраційний номер облікової картки платника 
податків (для фізичних осіб) за його наявності або номер і серію 
паспорта (для фізичних осіб - громадян України), номери засобів 
зв’язку, адресу електронної пошти (за наявності), відомості про 
наявність або відсутність електронного кабінету; 

3) предмет позову та обґрунтування необхідності забезпечення 
позову; 

Стаття 151. Зміст і форма заяви 
1. Заява про забезпечення позову подається в письмовій формі, 

підписується заявником і повинна містити: 
1) найменування суду, до якого подається заява; 

2) повне найменування (для юридичних осіб) або ім’я (прізвище, ім’я та 
по батькові) (для фізичних осіб) заявника, його місцезнаходження (для 
юридичних осіб) або місце проживання чи перебування (для фізичних 
осіб), поштовий індекс, ідентифікаційний код юридичної особи в 
Єдиному державному реєстрі підприємств і організацій України, 
реєстраційний номер облікової картки платника податків (для фізичних 
осіб) за його наявності або номер і серію паспорта (для фізичних осіб - 
громадян України), номери засобів зв’язку, адресу електронної пошти 
(за наявності), відомості про наявність або відсутність електронного 
кабінету; 

3) предмет позову та обґрунтування необхідності забезпечення 
позову; 
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4) захід забезпечення позову, який належить застосувати, з 

обґрунтуванням його необхідності; 
5) ціну позову, про забезпечення якого просить заявник; 
6) пропозиції заявника щодо зустрічного забезпечення; 
7) інші відомості, потрібні для забезпечення позову. 
2. Якщо заява про забезпечення позову подається до відкриття 

провадження у справі, в такій заяві додатково зазначаються повне 
найменування (для юридичних осіб) або ім’я (прізвище, ім’я та по 
батькові) (для фізичних осіб) інших осіб, які можуть отримати статус 
учасника справи, їх місцезнаходження (для юридичних осіб) або місце 
проживання чи перебування (для фізичних осіб), поштові індекси, 
ідентифікаційний код юридичної особи в Єдиному державному реєстрі 
підприємств і організацій України, реєстраційний номер облікової 
картки платника податків (для фізичних осіб) за його наявності або 
номер і серія паспорта для фізичних осіб - громадян України, відомі 
номери засобів зв’язку та адреси електронної пошти. 

Реєстраційний номер облікової картки платника податків або 
паспортні дані інших сторін - фізичних осіб, які не є підприємцями, 
вказуються у випадку, якщо вони відомі заявнику. 

3. У заяві про забезпечення позову шляхом накладення арешту на 
активи, які є предметом спору у справі про визнання необґрунтованими 
активів та їх стягнення в дохід держави, мають бути наведені у 
достатньому обсязі дані, які дають змогу вважати активи 
необґрунтованими, а у заяві про забезпечення позову шляхом 
накладення арешту на інші активи відповідача, які відповідають 
вартості активів, які є предметом спору, - також обґрунтування 
неможливості накладення арешту саме на оспорювані активи. Якщо у 
такій заяві про забезпечення позову порушується питання про її розгляд 
без повідомлення відповідача, у ній також має бути наведено належне 
обґрунтування такої необхідності. 

4. Заява про забезпечення позову у вигляді арешту морського судна 
подається в письмовій формі і повинна містити: 

1) найменування суду, до якого подається заява; 

4) захід забезпечення позову, який належить застосувати, з 
обґрунтуванням його необхідності; 

5) ціну позову, про забезпечення якого просить заявник; 
6) пропозиції заявника щодо зустрічного забезпечення; 
7) інші відомості, потрібні для забезпечення позову. 
2. Якщо заява про забезпечення позову подається до відкриття 

провадження у справі, в такій заяві додатково зазначаються повне 
найменування (для юридичних осіб) або ім’я (прізвище, ім’я та по 
батькові) (для фізичних осіб) інших осіб, які можуть отримати статус 
учасника справи, їх місцезнаходження (для юридичних осіб) або місце 
проживання чи перебування (для фізичних осіб), поштові індекси, 
ідентифікаційний код юридичної особи в Єдиному державному реєстрі 
підприємств і організацій України, реєстраційний номер облікової 
картки платника податків (для фізичних осіб) за його наявності або 
номер і серія паспорта для фізичних осіб – громадян України, відомі 
номери засобів зв’язку та адреси електронної пошти. 

Реєстраційний номер облікової картки платника податків або 
паспортні дані інших сторін – фізичних осіб, які не є підприємцями, 
вказуються у випадку, якщо вони відомі заявнику. 

3. У заяві про забезпечення позову шляхом накладення арешту на 
активи, які є предметом спору у справі про визнання необґрунтованими 
активів та їх стягнення в дохід держави, мають бути наведені у 
достатньому обсязі дані, які дають змогу вважати активи 
необґрунтованими, а у заяві про забезпечення позову шляхом 
накладення арешту на інші активи відповідача, які відповідають 
вартості активів, які є предметом спору, – також обґрунтування 
неможливості накладення арешту саме на оспорювані активи. Якщо у 
такій заяві про забезпечення позову порушується питання про її розгляд 
без повідомлення відповідача, у ній також має бути наведено належне 
обґрунтування такої необхідності. 

4. Заява про забезпечення позову у вигляді арешту морського судна 
подається в письмовій формі і повинна містити: 

1) найменування суду, до якого подається заява; 
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2) повне найменування - для юридичної особи або прізвище, ім’я та 

по батькові (за наявності) - для фізичної особи - підприємця, яка є 
відповідальною за морською вимогою; 

3) розмір та суть морської вимоги, що є підставою для арешту 
судна; 

4) найменування судна, щодо якого подається заява про арешт, інші 
відомості про судно, якщо вони відомі заявнику. 

5. У заяві можуть бути зазначені кілька заходів забезпечення позову, 
що мають бути вжиті судом, із обґрунтуванням доцільності вжиття 
кожного з цих заходів. 

6. До заяви додаються документи, що підтверджують сплату 
судового збору у встановлених порядку і розмірі. 

7. До заяви про забезпечення позову у справі, яка передана на 
розгляд міжнародного комерційного арбітражу, третейського суду 
додаються: 

1) копія позовної заяви до міжнародного комерційного арбітражу, 
третейського суду або іншого документа, подання якого започатковує 
процедуру міжнародного комерційного арбітражу, третейського 
розгляду згідно з відповідним регламентом (правилами) арбітражу, або 
третейського суду або законодавством за місцем арбітражу; 

2) документ, що підтверджує подання такої позовної заяви або 
іншого аналогічного документа згідно з відповідним регламентом 
(правилами) арбітражу, третейського суду або законодавством за 
місцем арбітражу; 

3) копія відповідної арбітражної угоди чи угоди про передачу спору 
на вирішення третейського суду. 

8. Відсутня 

2) повне найменування – для юридичної особи або прізвище, ім’я та 
по батькові (за наявності) – для фізичної особи – підприємця, яка є 
відповідальною за морською вимогою; 

3) розмір та суть морської вимоги, що є підставою для арешту 
судна; 

4) найменування судна, щодо якого подається заява про арешт, інші 
відомості про судно, якщо вони відомі заявнику. 

5. У заяві можуть бути зазначені кілька заходів забезпечення позову, 
що мають бути вжиті судом, із обґрунтуванням доцільності вжиття 
кожного з цих заходів. 

6. До заяви додаються документи, що підтверджують сплату 
судового збору у встановлених порядку і розмірі. 

7. До заяви про забезпечення позову у справі, яка передана на 
розгляд міжнародного комерційного арбітражу, третейського суду 
додаються: 

1) копія позовної заяви до міжнародного комерційного арбітражу, 
третейського суду або іншого документа, подання якого започатковує 
процедуру міжнародного комерційного арбітражу, третейського 
розгляду згідно з відповідним регламентом (правилами) арбітражу, або 
третейського суду або законодавством за місцем арбітражу; 

2) документ, що підтверджує подання такої позовної заяви або 
іншого аналогічного документа згідно з відповідним регламентом 
(правилами) арбітражу, третейського суду або законодавством за 
місцем арбітражу; 

3) копія відповідної арбітражної угоди чи угоди про передачу спору 
на вирішення третейського суду. 

8. У справах про повернення дитини відповідно до Конвенції про 
цивільно-правові аспекти міжнародного викрадення дітей заява 
про забезпечення позову у вигляді тимчасового влаштування 
дитини в сім’ю родичів або інших осіб, з якими у неї склалися 
близькі стосунки, повинна, крім положень, зазначених у частині 
першій цієї статті, містити: 

1) прізвище, ім’я та по батькові особи, з якою перебуває дитина і 
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яку зобов’язують передати дитину в сім’ю родичів або інших осіб, з 
якими у неї склалися близькі стосунки; 

2) прізвище, ім’я та по батькові родичів або інших осіб, з якими 
у дитини склалися близькі стосунки, у сім’ю яких її може бути 
передано, та їх задеклароване/зареєстроване місце проживання 
(перебування); 

3) пропозиції щодо розміру витрат на утримання дитини та їх 
розподіл між її батьками у разі влаштування дитини в сім’ю 
родичів або інших осіб, з якими у неї склалися близькі стосунки. 

 
Стаття 178. Відзив 
… 
7. Відзив подається в строк, встановлений судом, який не може 

бути меншим п’ятнадцяти днів з дня вручення ухвали про відкриття 
провадження у справі. Суд має встановити такий строк подання 
відзиву, який дозволить відповідачу підготувати його та відповідні 
докази, а іншим учасникам справи - отримати відзив не пізніше 
першого підготовчого засідання у справі. 

… 

Стаття 178. Відзив 
… 
7. Відзив подається в строк, встановлений судом, який не може 

бути меншим п’ятнадцяти днів з дня вручення ухвали про відкриття 
провадження у справі крім строку, встановленого статтею 2921 цього 
Кодексу. Суд має встановити такий строк подання відзиву, який 
дозволить відповідачу підготувати його та відповідні докази, а іншим 
учасникам справи – отримати відзив не пізніше першого підготовчого 
засідання у справі. 

… 
 

Стаття 253. Строки, на які зупиняється провадження у справі 
1. Провадження у справі зупиняється у випадках, встановлених: 
… 
31) пунктом 41 частини першої статті 251 цього Кодексу – на час 

проведення медіації, але не більше дев’яноста днів з дня постановлення 
судом ухвали про зупинення провадження у справі; 

… 
 

Стаття 253. Строки, на які зупиняється провадження у справі 
1. Провадження у справі зупиняється у випадках, встановлених: 
… 
31) пунктом 41 частини першої статті 251 цього Кодексу – на час 

проведення медіації, але не більше дев’яноста днів з дня постановлення 
судом ухвали про зупинення провадження у справі, а у справі про 
повернення дитини відповідно до Конвенції про цивільно-правові 
аспекти міжнародного викрадення дітей – не більше п’ятнадцяти 
днів з дня постановлення судом ухвали про зупинення 
провадження у справі; 

… 
 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1618-15#n10065
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1618-15#n10065
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Відсутня Глава 13. Особливості розгляду судом справ про повернення 

дитини відповідно до Конвенції про цивільно-правові аспекти 
міжнародного викрадення дітей 

 
Стаття 2921. Позовна заява, інші заяви по суті справи 
1. Позов про повернення дитини відповідно до Конвенції про 

цивільно-правові аспекти міжнародного викрадення дітей може 
бути пред’явлено до одного із батьків, іншої особи, з якою 
перебуває дитина в Україні. 

2. Позовна заява повинна бути оформлена з дотриманням 
вимог статті 175 цього Кодексу. У позовній заяві про повернення 
дитини також повинно бути зазначено: 

1) задеклароване/зареєстроване місце проживання (перебування) 
дитини в Україні, якщо вона не перебуває за 
задекларованим/зареєстрованим місцем проживання (перебування) 
відповідача; якщо місцезнаходження дитини невідоме, то 
зазначається інформація про заходи, вжиті з метою встановлення її 
місця проживання або перебування; 

2) назва держави, в якій дитина постійно проживала 
безпосередньо перед прибуттям в Україну; 

3) обставини, якими позивач обґрунтовує протиправність 
переміщення та/або утримування дитини, із зазначенням доказів, 
що підтверджують такі обставини; 

4) інформація про заходи, вжиті з метою мирного вирішення 
питання (добровільного повернення дитини в державу її 
проживання), якщо такі заходи вживалися; 

5) назва держави, в яку буде повернуто дитину, із зазначенням 
адреси проживання в іноземній державі; 

6) пропозиції щодо порядку повернення дитини в державу 
постійного проживання та покриття витрат, пов’язаних із 
поверненням дитини. 

3. До позовної заяви можуть бути додані, зокрема, такі 
документи: 
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1) копія документа про реєстрацію народження дитини; 
2) документи, що підтверджують факт постійного проживання 

дитини в іноземній державі; 
3) завірена копія будь-якого рішення або угоди, що стосується 

обставин, які мають значення для справи; 
4) текст відповідних положень законодавства держави 

постійного проживання дитини. 
4. Документи, які додаються до позовної заяви, складені 

іноземною мовою, повинні супроводжуватися їх перекладом 
українською мовою. Правильність перекладу таких документів 
засвідчується шляхом проставлення власноручного підпису 
перекладача та скріплення його печаткою (за наявності). 

5. Відзив подається у строк, установлений судом в ухвалі про 
відкриття провадження у справі, який не може перевищувати п’яти 
днів з дня вручення такої ухвали. 

6. Відповідь на відзив та заперечення подаються учасниками 
справи до суду у строк, який не перевищує п’яти днів з дня 
отримання відзиву або відповіді на відзив. 

 
Стаття 2922. Заходи забезпечення позову 
1. Суд за заявою учасника справи має право вжити таких заходів 

щодо забезпечення позову: 
1) тимчасово обмежити право на виїзд з України відповідачу 

та/або дитині до ухвалення рішення по суті; 
2) забезпечити право позивача на тимчасове спілкування з 

дитиною до ухвалення рішення по суті; 
3)  тимчасово влаштувати дитину у сім’ю родичів або інших осіб, 

з якими у неї склалися близькі стосунки. 
2. Суд ухвалює рішення про тимчасове влаштування дитини в 

сім’ю родичів або інших осіб, з якими у неї склалися близькі 
стосунки, у разі існування небезпеки для життя або здоров’я 
дитини, зокрема вчинення домашнього насильства, або ризику 
зміни місця проживання дитини відповідачем чи переховування 
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ним дитини, зокрема у третіх осіб.  

Ухвала про забезпечення позову шляхом тимчасового 
влаштування дитини у сім’ю родичів або інших осіб, з якими у неї 
склалися близькі стосунки має:  

містити заходи примусового виконання, зокрема вказівку щодо 
відібрання дитини;  

відповідати вимогам до виконавчого документа, встановленим 
законом;  

визначати розмір витрат на утримання дитини та їх розподіл 
між батьками. 

3. Ухвала про забезпечення позову підлягає виконанню 
відповідно до статті 157 цього Кодексу та закону. 

 
Стаття 2923. Врегулювання спору за участю судді або шляхом 

медіації  
1. Суд зобов’язаний роз’яснити учасникам справи право на 

врегулювання спору за участю судді або шляхом медіації до 
початку розгляду справи. 

2. Врегулювання спору за участю судді або шляхом медіації 
проводиться протягом розумного строку, але не більше 
п’ятнадцяти днів з дня постановлення ухвали про їх проведення. 

 
Стаття 2924. Судові повістки 
1. У разі неможливості з об’єктивних причин викликати 

відповідача до суду шляхом надсилання судової повістки про 
виклик у порядку, встановленому цим Кодексом, незважаючи на 
всі розумні зусилля, відповідач повідомляється про дату, час і місце 
розгляду справи шляхом опублікування відповідного оголошення 
на офіційному веб-порталі судової влади України не пізніше, ніж за 
сім днів до дня проведення судового засідання. 

Із опублікуванням такого оголошення відповідач вважається 
повідомленим про дату, час і місце розгляду справи. 

У разі наявності у суду інформації про номери засобів зв’язку чи 
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адреси електронної пошти відповідача суд у порядку, 
встановленому цією частиною, одночасно з опублікуванням 
оголошення про дату, час і місце розгляду справи повідомляє 
відповідачу відомими суду засобами зв’язку (телефонограмою, 
телеграмою, засобами факсимільного зв’язку, електронною 
поштою або повідомленням через інші засоби зв’язку (зокрема 
мобільного зв’язку), які забезпечують фіксацію надсилання 
повідомлення або виклику. 

 
Стаття 2925. Розгляд справи 
1. Суд повинен розпочати розгляд справи не пізніше ніж через 

п’ятнадцять днів з дня відкриття провадження у справі. 
2. Суд розглядає справу про повернення дитини в державу 

постійного проживання протягом п’ятнадцяти днів з дня початку 
розгляду справи. 

3. Неявка в судове засідання без поважних причин належним 
чином повідомленого відповідача не перешкоджає розгляду справи. 

4. Суд залучає до участі у справі дитину та заслуховує її думку, 
якщо дитина досягла такого віку та рівня розвитку, що може її 
висловити. Суд за потреби може також заслухати думку педагогів 
чи психологів. 

5. Суд залучає до участі у справі орган опіки та піклування під 
час розгляду заяви про забезпечення позову щодо невідкладного 
тимчасового влаштування дитини в сім’ю родичів або інших осіб, з 
якими у неї склалися близькі стосунки. 

6. Під час розгляду справи суд визначає порядок покриття 
витрат, пов’язаних із поверненням дитини в державу постійного 
проживання. 

 
Стаття 2926. Судові рішення 
1. Зміст рішення суду має відповідати вимогам, визначеним у 

статті 265 цього Кодексу. 
2. У резолютивній частині рішення в обов’язковому порядку 
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зазначається висновок суду щодо протиправності вивезення та/або 
утримування дитини в Україні, а також про задоволення або 
відмову у задоволенні позовних вимог або їх частини. 

3. У разі задоволення позовних вимог, у резолютивній частині 
рішення про повернення дитини в державу постійного проживання 
суд визначає порядок і строк виконання рішення, зокрема: 

1) зобов’язання  відповідача повернути дитину в державу 
постійного проживання або передати дитину позивачу з метою 
забезпечення повернення дитини та строк його виконання; 

2) про відібрання дитини у відповідача та передачу дитини 
позивачу у разі невиконання зобов’язання про повернення або 
передачу дитини у встановлений судом строк. При цьому суд в 
обов’язковому порядку вирішує питання про примусове 
проникнення до житла чи іншого володіння боржника або іншої 
особи, в якої перебуває дитина; 

3) покладення витрат, пов’язаних із поверненням дитини в 
державу постійного проживання, на позивача або на відповідача 
або розподіл витрат між ними; 

4) про допущення рішення суду до негайного виконання у 
частині повернення дитини в державу постійного проживання; 

5) скасування ухвали про забезпечення позову. 
4. Суд відмовляє у задоволенні позовної заяви, якщо визнає, що 

вивезення дитини в Україну та/або утримування дитини в Україні 
не є протиправним відповідно до статті 3 Конвенції про цивільно-
правові аспекти міжнародного викрадення дітей. 

5. Суд може відмовити у задоволенні позовних вимог повністю 
або частково виключно у випадках, встановлених статтями 12, 13 
та/або 20 Конвенції про цивільно-правові аспекти міжнародного 
викрадення дітей, зокрема у разі вчинення домашнього насильства 
позивачем щодо відповідача та/або дитини. 

 
Стаття 2927. Перегляд судових рішень в апеляційному порядку 
1. Апеляційна скарга на рішення та ухвали суду першої інстанції 
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подається протягом десяти днів з дня його (її) проголошення. 

Учасник справи, якому повне рішення або ухвала суду не були 
вручені у день його (її) проголошення або складення, має право на 
поновлення пропущеного строку на апеляційне оскарження 
рішення суду або ухвалу, якщо апеляційна скарга подана протягом 
десяти днів з дня вручення йому повного тексту рішення або 
ухвали суду. 

2. Апеляційну скаргу на рішення та ухвали суду першої інстанції 
має бути розглянуто протягом п’ятнадцяти днів із дня 
постановлення ухвали про відкриття апеляційного провадження. 

3. Апеляційна скарга на рішення суду першої інстанції 
розглядається судом апеляційної інстанції з повідомленням сторін 
справи за наявними у справі матеріалами. 

4. У разі скасування судом апеляційної інстанції рішення суду 
першої інстанції повністю або частково пункти 5—7 частини 
першої статті 374 цього Кодексу не застосовуються. 

Пункт 8 частини першої статті 374 цього Кодексу застосовується 
з урахуванням положень абзацу першого частини четвертої цієї 
статті. 

 
Стаття 389. Право касаційного оскарження 
… 
3. Не підлягають касаційному оскарженню: 
1) рішення, ухвали суду першої інстанції та постанови, ухвали суду 

апеляційної інстанції у справах, рішення у яких підлягають перегляду в 
апеляційному порядку Верховним Судом; 

2) судові рішення у малозначних справах та у справах з ціною 
позову, що не перевищує двохсот п’ятдесяти розмірів прожиткового 
мінімуму для працездатних осіб, крім випадків, якщо: 

а) касаційна скарга стосується питання права, яке має 
фундаментальне значення для формування єдиної правозастосовчої 
практики; 

б) особа, яка подає касаційну скаргу, відповідно до цього Кодексу 

Стаття 389. Право касаційного оскарження 
… 
3. Не підлягають касаційному оскарженню: 
1) рішення, ухвали суду першої інстанції та постанови, ухвали суду 

апеляційної інстанції у справах, рішення у яких підлягають перегляду в 
апеляційному порядку Верховним Судом; 

2) судові рішення у малозначних справах та у справах з ціною 
позову, що не перевищує двохсот п’ятдесяти розмірів прожиткового 
мінімуму для працездатних осіб, крім випадків, якщо: 

а) касаційна скарга стосується питання права, яке має 
фундаментальне значення для формування єдиної правозастосовної 
практики; 

б) особа, яка подає касаційну скаргу, відповідно до цього Кодексу 
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позбавлена можливості спростувати обставини, встановлені 
оскарженим судовим рішенням, при розгляді іншої справи; 

в) справа становить значний суспільний інтерес або має виняткове 
значення для учасника справи, який подає касаційну скаргу; 

г) суд першої інстанції відніс справу до категорії малозначних 
помилково. 

3) Відсутній 
 

позбавлена можливості спростувати обставини, встановлені 
оскарженим судовим рішенням, при розгляді іншої справи; 

в) справа становить значний суспільний інтерес або має виняткове 
значення для учасника справи, який подає касаційну скаргу; 

г) суд першої інстанції відніс справу до категорії малозначних 
помилково. 

3) рішення, ухвали суду першої інстанції та постанови, ухвали 
суду апеляційної інстанції у справах про повернення дитини 
відповідно до Конвенції про цивільно-правові аспекти 
міжнародного викрадення дітей, крім випадків, коли судом першої 
інстанції під час розгляду справи застосовано пункт 2 статті 12 і 
підпункт “b” пункту 1 статті 13 Конвенції про цивільно-правові 
аспекти міжнародного викрадення дітей як підставу для відмови у 
поверненні дитини або якщо касаційна скарга стосується питання 
права, яке має фундаментальне значення для формування єдиної 
правозастосовної практики. 

 
Стаття 430. Негайне виконання судових рішень 

1. Суд допускає негайне виконання рішень у справах про: 
1) стягнення аліментів - у межах суми платежу за один місяць; 
2) присудження працівникові виплати заробітної плати, але не 

більше ніж за один місяць; 
3) відшкодування шкоди, заподіяної каліцтвом, іншим ушкодженням 

здоров’я або смертю фізичної особи, - у межах суми стягнення за один 
місяць; 

4) поновлення на роботі незаконно звільненого або переведеного на 
іншу роботу працівника; 

5) відібрання дитини і повернення її тому, з ким вона проживала; 
 
51) Відсутній 
… 

Стаття 430. Негайне виконання судових рішень 
1. Суд допускає негайне виконання рішень у справах про: 

 
1) стягнення аліментів - у межах суми платежу за один місяць; 
2) присудження працівникові виплати заробітної плати, але не 

більше ніж за один місяць; 
3) відшкодування шкоди, заподіяної каліцтвом, іншим ушкодженням 

здоров’я або смертю фізичної особи, - у межах суми стягнення за один 
місяць; 

4) поновлення на роботі незаконно звільненого або переведеного на 
іншу роботу працівника; 

5) відібрання дитини і повернення її тому, з ким вона проживала; 
 
51) повернення дитини в державу постійного проживання; 
… 
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Стаття 437. Тимчасове влаштування дитини до дитячого або 
лікувального закладу 

1. Питання про тимчасове влаштування дитини до дитячого або 
лікувального закладу вирішується судом за поданням державного 
виконавця. 

2. Суд у десятиденний строк розглядає це питання в судовому 
засіданні з викликом сторін та за обов’язковою участю представників 
органів опіки та піклування. Неявка сторін не є перешкодою для 
вирішення питання про тимчасове влаштування дитини до дитячого або 
лікувального закладу. 

 

Стаття 437. Тимчасове влаштування дитини до дитячого, 
лікувального закладу, у сім’ю родичів або інших осіб, з якими у неї 
склалися близькі стосунки 

1. Питання про тимчасове влаштування дитини до дитячого, 
лікувального закладу, у сім’ю родичів або інших осіб, з якими у неї 
склалися близькі стосунки, вирішується судом за поданням 
державного виконавця.  

2. Суд у триденний строк розглядає це питання в судовому 
засіданні з викликом сторін та за обов’язковою участю представників 
органів опіки та піклування. Неявка сторін не є перешкодою для 
вирішення питання про тимчасове влаштування дитини до дитячого або 
лікувального закладу, у сім’ю родичів або інших осіб, з якими у неї 
склалися близькі стосунки.   

 
Закон України «Про порядок виїзду з України і в’їзду в Україну громадян України» 

Стаття 6. Підстави для тимчасового обмеження права 
громадян України на виїзд з України 

Право громадянина України на виїзд з України може бути 
тимчасово обмежено у випадках, коли: 

1) він обізнаний з відомостями, які становлять державну 
таємницю, – до закінчення терміну, встановленого статтею 12 цього 
Закону; 

3) стосовно нього у порядку, передбаченому кримінальним 
процесуальним законодавством, застосовано запобіжний захід, за 
умовами якого йому заборонено виїжджати за кордон, – до закінчення 
кримінального провадження або скасування відповідних обмежень; 

4) він засуджений за вчинення кримінального правопорушення – до 
відбуття покарання або звільнення від покарання; 

5) він ухиляється від виконання зобов’язань, покладених на нього 
судовим рішенням або рішенням інших органів (посадових осіб), що 
підлягає примусовому виконанню в порядку, встановленому законом, – 
до виконання зобов’язань або сплати заборгованості зі сплати 

Стаття 6. Підстави для тимчасового обмеження права 
громадян України на виїзд з України 

Право громадянина України на виїзд з України може бути 
тимчасово обмежено у випадках, коли: 

1) він обізнаний з відомостями, які становлять державну 
таємницю, – до закінчення терміну, встановленого статтею 12 цього 
Закону; 

3) стосовно нього у порядку, передбаченому кримінальним 
процесуальним законодавством, застосовано запобіжний захід, за 
умовами якого йому заборонено виїжджати за кордон, – до закінчення 
кримінального провадження або скасування відповідних обмежень; 

4) він засуджений за вчинення кримінального правопорушення – до 
відбуття покарання або звільнення від покарання; 

5) він ухиляється від виконання зобов’язань, покладених на нього 
судовим рішенням або рішенням інших органів (посадових осіб), що 
підлягає примусовому виконанню в порядку, встановленому законом, –
до виконання зобов’язань або сплати заборгованості зі сплати 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/3857-12#n70
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/3857-12#n70
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аліментів; 

51) Відсутній 
 
… 

аліментів; 
51) до нього застосовано захід забезпечення позову щодо 

обмеження права виїзду з України у справі про повернення дитини 
відповідно до Конвенції про цивільно-правові аспекти 
міжнародного викрадення дітей – до винесення рішення суду по 
суті або до скасування заходу забезпечення позову; 

… 
 

Закон України «Про правовий статус іноземців та осіб без громадянства» 

Стаття 22. Виїзд з України 
1. Іноземці та особи без громадянства, які на законних підставах 

перебувають в Україні, мають право у встановленому порядку вільно 
залишити територію України, крім випадків, встановлених законом. 

2. Виїзд з України іноземцю або особі без громадянства не 
дозволяється, якщо: 

йому повідомлено про підозру у вчиненні кримінального 
правопорушення або кримінальна справа розглядається судом - до 
закінчення кримінального провадження; 

його засуджено за вчинення кримінального правопорушення - до 
відбування покарання або звільнення від покарання; 

його виїзд суперечить інтересам забезпечення національної 
безпеки України - до припинення обставин, що перешкоджають виїзду. 

3. Виїзд з України іноземця або особи без громадянства може бути 
за рішенням суду тимчасово відкладено до виконання ним майнових 
зобов’язань перед фізичними та юридичними особами в Україні, якщо 
інше не передбачено міжнародними договорами України. 

4. За наявності підстав, зазначених у частинах другій і третій цієї 
статті, відомості про іноземця або особу без громадянства вносяться до 
бази даних осіб, яким згідно із законодавством України не дозволяється 
в’їзд в Україну або тимчасово обмежується право виїзду з України. 

 

Стаття 22. Виїзд з України 
1. Іноземці та особи без громадянства, які на законних підставах 

перебувають в Україні, мають право у встановленому порядку вільно 
залишити територію України, крім випадків, встановлених законом. 

2. Виїзд з України іноземцю або особі без громадянства 
не дозволяється, якщо: 

йому повідомлено про підозру у вчиненні кримінального 
правопорушення або кримінальна справа розглядається судом – до 
закінчення кримінального провадження; 

його засуджено за вчинення кримінального правопорушення – до 
відбування покарання або звільнення від покарання; 

його виїзд суперечить інтересам забезпечення національної безпеки 
України – до припинення обставин, що перешкоджають виїзду. 

3. Іноземець або особа без громадянства може бути тимчасово 
обмежений у праві виїзду з України, якщо до нього застосовано 
захід забезпечення позову щодо обмеження права виїзду з України у 
справі про повернення дитини відповідно до Конвенції про 
цивільно-правові аспекти міжнародного викрадення дітей, – до 
винесення рішення суду по суті або до скасування заходу 
забезпечення позову. 

4. Виїзд з України іноземця або особи без громадянства може бути 
за рішенням суду тимчасово відкладено до виконання ним майнових 
зобов’язань перед фізичними та юридичними особами в Україні, якщо 
інше не передбачено міжнародними договорами України. 
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5. За наявності підстав, зазначених у частинах другій – четвертій 

цієї статті, відомості про іноземця або особу без громадянства 
вносяться до бази даних осіб, яким згідно із законодавством України не 
дозволяється в’їзд в Україну або тимчасово обмежується право виїзду з 
України. 

Закон України “Про виконавче провадження” 

Стаття 64. Виконання рішення про відібрання дитини  

1. Під час виконання рішення про відібрання дитини державний 
виконавець проводить виконавчі дії за обов’язковою участю особи, якій 
дитина передається на виховання, із залученням представників органів 
опіки і піклування.  

2. За необхідності державний виконавець може звернутися до 
суду з поданням щодо вирішення питання про тимчасове влаштування 
дитини до дитячого або лікувального закладу.  

… 

Стаття 64. Виконання рішення про відібрання дитини  

1. Під час виконання рішення про відібрання дитини державний 
виконавець проводить виконавчі дії за обов’язковою участю особи, якій 
дитина передається на виховання, із залученням представників органів 
опіки і піклування.  

2. За письмовою заявою стягувача державний виконавець може 
звернутися до суду з поданням щодо вирішення питання про тимчасове 
влаштування дитини до дитячого або лікувального закладу, у сім’ю 
родичів або інших осіб, з якими у неї склалися близькі стосунки.  

… 

 ІІ. Прикінцеві та перехідні положення 
1. Цей Закон набирає чинності через три місяці з дня його 

опублікування, крім пункту 5 цього розділу, який набирає чинності 
з дня опублікування цього Закону. 

2. Позовні заяви про повернення дитини відповідно до Конвенції 
про цивільно-правові аспекти міжнародного викрадення дітей та 
апеляційні скарги, подані до набрання чинності цим Законом, 
провадження за якими не відкрито на момент набрання чинності 
цим Законом, розглядаються за правилами, що діють після 
набрання чинності цим Законом. 

3. Справи у судах першої та апеляційної інстанції, провадження 
у яких відкрито до набрання чинності цим Законом, розглядаються 
за правилами, що діють після набрання чинності цим Законом. 

4. Судові рішення, ухвалені судами першої інстанції до набрання 
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чинності цим Законом, набирають законної сили та можуть бути 
оскаржені в апеляційному порядку протягом строків, що діяли до 
набрання чинності цим Законом. 

5. Протягом двох місяців з дня опублікування цього Закону 
головам апеляційних судів у межах відповідних апеляційних 
округів визначити два місцеві загальні суди, які розглядатимуть 
справи про повернення дитини відповідно до Конвенції про 
цивільно-правові аспекти міжнародного викрадення дітей. 

Державній судовій адміністрації України до набрання чинності 
цим Законом забезпечити опублікування в газеті “Голос України” 
та на офіційному веб-порталі судової влади оголошення про 
визначення таких судів. 

 
 

Директор Департаменту міжнародної правової допомоги         Катерина ШЕВЧЕНКО 


